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  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
  الدورة العشرون

  ٢٠١١أبريل / نيسان١٥-١١فيينا، 
   من جدول الأعمال٥البند 

  توحيدُ جهود مكتب الأمم المتحدة المعني 
  ات والجريمة والدول الأعضاء وتنسيقُها خدّربالم

        في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية
      حمشروع قرار منقَّ: الا والفلبين والنرويجإندونيسيا وشيلي وغواتيم    
      مكافحة مشكلة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية المرتكبة في البحر  

 إنَّ لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، 

  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٧خ رَّ المؤ٦٥/٣٧قرار الجمعية العامة ب يط علماًإذ تح  
ات خــدّر المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع في الم    اتفاقيــة الأمــم إلى  وإذ تــشير   

وبروتوكــول مكافحــة تهريــب المهــاجرين عــن طريــق الــبر   )١(،١٩٨٨ لــسنة والمــؤثرات العقليــة
لـذين  ال )٢( عـبر الوطنيـة،    نظَّمـة الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة الم        والبحر والجو، المكمِّل لاتفاقية   

ات في البحـر وتهريـب المهـاجرين        خـدّر ى قمـع الاتجـار بالم      الدول الأطـراف بالتعـاون عل ـ      لزمانيُ
  )٣(اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار،وعن طريق البحر 
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إلى وجوب أن تكـون جميـع الإجـراءات الـتي تتخـذها الـدول لمكافحـة                  وإذ تشير أيضاً    
، بمــا حقوقهــا والتزاماتهــا بموجــب القــانون الــدولي متفقــة مــع الــسلوك غــير المــشروع في البحــر 

  يشمل اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار،
ــساورهاو  ــق إذ ي ــة الم القل ــة في  نظَّمــة إزاء اســتمرار مــشكلة الجريم ــة المرتكب  عــبر الوطني

ات والمــؤثّرات العقليــة وتهريــب المهــاجرين  خــدّرالبحــر، بمــا في ذلــك الاتجــار غــير المــشروع بالم 
مة والأمــن البحــريَّين، ومــن بينــها القرصــنة  والاتجــار بالأشــخاص، والأخطــار الــتي تهــدّد الــسلا 

والسطو المـسلّح في البحـر والتـهريب والأعمـال الإرهابيـة ضـد الـسفن والمنـشآت المقامـة علـى                
  المياه الساحلية والمصالح البحرية الأخرى، وإذ تلاحظ ما يقـع مـن خـسائر مؤسـفة في الأرواح                   

 لتلـك  ار نتيجـة  والاقتـصاد العـالمي مـن أضـر       وما يلحق بالتجارة الدولية والأمن في مجال الطاقـة          
  ،٦٤/٧١في قرار الجمعية العامة المشار إليه  وفق الأنشطة،
له أعمــال اء تزايــد الخطــر الــذي تــشكّمــن جــرّ ه خــاصجــبو  القلــقوإذ يــساورها بــالغ  

القرصنة والسطو المسلح المرتكبـة في البحـر ضـد الـسفن، بمـا يـشمل قـوارب الـصيد التقليديـة،                      
 ل الصومال،قبالة ساح

ــساورها    ــقوإذ ي ــة الم  القل ــشطة الجريم ــة في البحــر   نظَّمــةمــن أنَّ أن ــة المرتكب  عــبر الوطني
 المنظمـات الإجراميـة قـادرة علـى التكيّـف           عة وقد تكون متشابكة في بعض الحالات، وأنَّ       متنوّ

ســيما الــدول الــساحلية والــدول الجزريــة   والاســتفادة مــن مَــواطن الــضعف لــدى الــدول، ولا 
غيرة النامية في مناطق العبور، وإذ تهيب بالـدول والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة ذات الـصلة                  الص

لكـشف وقمـع    وفقـا للقـانون الـدولي       زيادة التعاون والتنسيق فيما بينها علـى جميـع المـستويات            
  ،٦٥/٣٧قرار الجمعية العامة ل اعمليات تهريب المهاجرين والاتجار بالأشخاص، وفق

 مشكلة عالمية تهـدّد     هي عبر الوطنية المرتكبة في البحر       نظَّمة بأنَّ الجريمة الم   واقتناعاً منها   
أمن الدول واسـتقرارها وسـيادة القـانون فيهـا وتقـوّض الرخـاء الاقتـصادي والتنميـة المـستدامة                    

  وتهدّد البيئة، مما يجعل التعاون الدولي على منعها ومكافحتها ضرورة أساسية،
ــد    ــى أنَّ وإذ تؤكِّ ــدول، ولا  عل ــع ال ــات    جمي ــف الاتفاقي ــراف في مختل ــيما الأط  ذات س

 عبر الوطنية المرتكبـة     نظَّمة، مسؤولية مشتركة في اتخاذ خطوات للتصدّي لخطر الجريمة الم         الصلة
في البحــر وأهميــة تعزيــز التعــاون الــدولي علــى كــلّ المــستويات لمكافحــة جميــع أشــكال الجريمــة    

ــة في  نظَّمــةالم ــة المرتكب ــم المتحــدة لمكافحــة       عــبر الوطني ــة الأم ــع في نطــاق اتفاقي ــتي تق    البحــر ال
ــة والبروتوكــولات الملحقــة بهــا  نظَّمــةالم الجريمــة ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة  )٤( عــبر الوطني واتفاقي

───────────────── 
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧ و٢٢٢٥ ات، المجلدالمرجع نفسه  )4(  
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ــساد ــدة لل )٥(الف ــة الوحي ــسنة مخــدّر والاتفاقي ــصي١٩٦١ات ل ــة ببروتوكــول ســنة   غتها المعدّ ب ل
اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار           و )٧(،١٩٧١قلية لسنة   رات الع  واتفاقية المؤثّ  )٦(،١٩٧٢

، واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لقــانون ١٩٨٨ات والمــؤثرات العقليــة لــسنة خــدّرغــير المــشروع في الم
   حسب الاقتضاء،البحار،

ات خـــدّر بالمـــساعدة التقنيـــة الـــتي يقـــدّمها مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالموإذ ترحِّــب   
 عـبر الوطنيـة     نظَّمـة  إطار ولايته، إلى الـدول الـتي تطلـب منـه ذلـك بغيـة منـع الجريمـة الم                    والجريمة، في 

المرتكبة في البحر ومكافحتها والقضاء عليها وفقا للصكوك الدولية ذات الصلة، ومن بينـها اتفاقيـة                
ــة الم ــة بهــا، وإذ ترحِّ ــ نظَّمــةالجريم ــاون مكتــب الأمــم المتحــدة الم   والبروتوكــولات الملحق عــني ب بتع

  ت،يئاات والجريمة مع هيئات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية ذات الصلة وغيرها من الهخدّربالم
ات خـدّر ً بالعمل المشترك القائم بـين مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالم               أيضا وإذ ترحِّب   

أثره علـى ضـمان      العالمية للجمارك في إطار البرنامج العالمي لمراقبة الحاويات و         نظَّمةوالجريمة والم 
  ين في سلسلة توريد البضائع التجارية المشحونة في حاويات،السلامة والأمن البحريَّ

تتطــرق إلى الــتي ات والجريمــة خــدّربحــوث مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمب هنــوِّوإذ ت  
  )٨(المرتكبة في البحر،عبر الوطنية  نظَّمةالجريمة الم
 أطرافا في اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة        ُّ الدولَ التي لم تصبح بعد     تحث  -١  

 )١٠( واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد          )٩( عبر الوطنيـة والبروتوكـولات الملحقـة بهـا         نظَّمةالم
 تلــك الــصكوك وأن إلىنظــر في الانــضمام كــأطراف أن تعلــى وســائر الاتفاقيــات ذات الــصلة، 

  تنفيذا فعّالا؛تتخذ التدابير المناسبة لضمان تنفيذها 
ات والجريمـة أن يواصـل تقـديم    خـدّر  إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالم     تطلب  -٢  

المــساعدة التقنيــة إلى الــدول الأعــضاء الــتي تطلبــها منــه لتيــسير التنفيــذ الكامــل لاتفاقيــة الأمــم    
───────────────── 

  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد   )5(  
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، المجلد   )6(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )7(  
 Issue Paperريمة في إطار سلسلة ات والجخدّرانظر الورقة البحثية التي نشرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالم  )8(  

 ,Transnational Organized Crime in the Fishing Industry: Focus on Trafficking in Persons "وعنوانها

Smuggling of Migrants and Illicit Drug Trafficking"،٢٠١١أبريل / نيسان.  
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧ و٢٢٢٥ اتالمجلد، الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات  )9(  
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩لمرجع نفسه، المجلد ا  )10( 
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مكافحـة   عـبر الوطنيـة والبروتوكـولات الملحقـة بهـا مـن أجـل                نظَّمـة المتحدة لمكافحـة الجريمـة الم     
   عبر الوطنية المرتكبة في البحر بصورة أشدّ فعالية؛نظَّمةالجريمة الم
 أن يواصل تقـديم      على ات والجريمة خدّر مكتب الأمم المتحدة المعني بالم     عتشجِّ  -٣  

 العدالـة  قطـاع المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء التي تطلبها منه في مجالات بنـاء القـدرات في            
 المرتكبـة في البحـر، بمـا    نظَّمـة الجنائية وتنفيذ الاتفاقيات ذات الـصلة المتعلقـة بمكافحـة الجريمـة الم       

علمـا   الـدول الأعـضاء       بانتظـام إحاطـة    كتب أن يواصل  الميشمل القرصنة البحرية، وتطلب إلى      
  القرصنة؛كافحة  بم الخاصبرنامجهفيذ برامجه ذات الصلة، بما يشمل تنب

 أن يواصـل     علـى  ات والجريمة خدّر مكتب الأمم المتحدة المعني بالم      أيضاً عجِّتش  -٤  
تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء التي تطلبـها منـه في مجـالات بنـاء القـدرات في قطـاع                     

كافحـة القرصـنة البحريـة قبالـة سـاحل الـصومال،            المتـصلة بم  العدالة الجنائيـة وتنفيـذ الاتفاقيـات        
الخــاص تنفيــذ برنامجــه علمــا ب الــدول الأعــضاء  بانتظــام إحاطــةكتــب أن يواصــللماوتطلــب إلى 

  كافحة القرصنة؛بم
 في ستويات المــلّ علــى توثيــق التعــاون الــدولي علــى ك ــ الأعــضاءَ الــدولَّتحــث  -٥  

   عبر الوطنية المرتكبة في البحر؛نظَّمةمكافحة الجريمة الم
ير المناســبة بمــا يتفــق مــع تــشريعاتها  الــدولَ الأعــضاءَ علــى اتخــاذ التــداب  تــشجِّع  -٦  

 عـبر الوطنيـة     نظَّمـة الوطنية وأطرها القانونية لتعزيز العمل على إنفاذ القانون بغية منع الجريمـة الم            
ــة في البحــر  ــا  المرتكب ــضاء عليه ــها والق ــانون     ومكافحت ــضى الق ــا بمقت ــا والتزاماته ــا لحقوقه ، وفق
  )١١(ن البحار؛اتفاقية الأمم المتحدة لقانوالدولي، بما يشمل 

 في  ،تعـاون  علـى أن ي    ات والجريمـة  خـدّر مكتبَ الأمم المتحدة المعـني بالم      تشجِّع  ‐٧  
مــع الــدول الأعــضاء وهيئــات الأمــم المتحــدة والمنظمــات الدوليــة ذات الــصلة ، حــدود ولاياتــه

 ته الخاصـة  أنـشط  في إطـار   الاقتضاء، فيما يتعلق بتبادل المعلومات       عند والآليات،   الهيئات سائرو
يات الــتي تفرضــها  التحــدّ دراســة، عنــد عــبر الوطنيــةنظَّمــةبالجريمــة الم المتــصلة نيــةالمــساعدة التقب

   عبر الوطنية المرتكبة في البحر؛ نظَّمةالجريمة الم
 إلى النظر في كل ما يجريـه مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني          الأعضاءَ  الدولَ تدعو  -٨  

   عبر الوطنية المرتكبة في البحر؛نظَّمةريمة المالجبات والجريمة من بحوث ذات صلة خدّربالم

───────────────── 
  .٣١٣٦٣، الرقم ١٨٣٣لمرجع نفسه، المجلد ا  )11( 
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شــواغلها غيرهــا مــن خبراتهــا وتــشرك في  إلى أن  الأعــضاءَالــدولَ ًأيــضاتــدعو   -٩  
ات والجريمـة بـشأن الثغـرات وجوانـب         خـدّر الدول الأعـضاء ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالم           

  عـبر الوطنيـة المرتكبـة في البحـر،         مـة نظَّي لأنـشطة الجريمـة الم     عند التـصدّ  التي قد تُواجَهُ    الضعف  
الجريمـة  ب  ذات الـصلة   ات والجريمـة  خـدّر بحوث مكتب الأمم المتحدة المعني بالم     آخذة في اعتبارها    

  )١٢( عبر الوطنية المرتكبة في البحر؛نظَّمةالم

ات خـدّر ، أن يدعو مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالم         تحقيقا لتلك الغاية  ،  تطلب  -١٠  
ــة  ــشاري خــبراءقــد اجتمــاع عإلى والجريم ــسق  است ــا يتّ ــداخلي للجــان الف  ، بم ــة  مــع النظــام ال ني

 حـقَّ    الإقليمـي والجغـرافي في المـشاركة        التناسـبُ  ى فيـه  يُراعَ،  للمجلس الاقتصادي والاجتماعي  
ــز، المراعــاة ــاذ     ويُركِّ ــا المتخصــصين في إنف ــدول الأعــضاء وخبرائه ــة لل ــسلطات المركزي ــى ال  عل

يات الكـبرى والمتعـددة الأوجـه الـتي تعتـرض      البحريـة، لاستقـصاء التحـدّ     القوانين البحرية وغير    
 المرتكبـة في  نظَّمـة نظام العدالة الجنائية في التحقيق في القضايا الناشئة عن الأنـشطة الإجراميـة الم         

ج بالفعـل   لَالبحر وملاحقة مرتكبيها قضائيا، التي تندرج في حدود ولايات المكتب والتي لم تعا            
 تيـسير للمكتـب ومـوارده   فيها دة التي يمكن تعيين المجالات المحدّ آليات أخرى، بغية   في محافل أو  

أعمال التحقيق والملاحقـة القـضائية في تلـك القـضايا مـن جانـب الـدول الأعـضاء، بمـا يـشمل                        
  والتـدابير اللازمـة لتعزيـز القـدرات الوطنيـة، ولا           ،ناسـقة تحديد الثغرات أو المجالات الممكنة للم     

   عبر الوطنية على نحو أكثر كفاءة؛نظَّمةالبلدان النامية، من أجل مكافحة الجريمة المسيما في 
 المانحين إلى توفير مـوارد مـن خـارج الميزانيـة مـن               وسائرَ ءَا الأعض  الدولَ تدعو  -١١  

  قا للنظام الداخلي للأمم المتحدة؛أجل هذه الأغراض وف
ات والجريمـة أن  خـدّر تحدة المعني بالمإلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم الم   تطلب  -١٢  
  . تقريراً عن تنفيذ هذا القرار في دورتها الثانية والعشرينيقدِّم إليها
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